Hisense

PARTY SPEAKER SYSTEM
Model: HP130

USER MANUAL

Read all the safety instructions carefully before use and keep
this instruction manual for future reference
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Important Safety Instructions

RISK OF ELECTRIC SHOCK

DO NOT OPEN

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC
SHOCK, DO NOT REMOVE COVER (OR BACK).
NO USER-SERVICEABLE PARTS INSIDE. REFER
SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

The lightning flash with arrowhead symbol,
A within an equilateral triangle, is intended to
alert the user to the presence of uninsulated
“dangerous voltage” within the product’s
enclosure that may be of sufficient
magnitude to constitute a risk of electric
shock to persons.
The exclamation point within an
A equilateral triangle is intended to
alert the user to the presence of
important operating and maintenance
(servicing) instructions in the literature
accompanying the appliance.

Safety

1 Read these instructions — All the safety and
operating instructions should be read before
this product is operated.

2 Keep these instructions — The safety and
operating instructions should be retained for
future reference.

3 Heed all warnings - All warnings on the
appliance and in the operating instructions
should be adhered to.

4 Follow all instructions - All operating and use
instructions should be followed.

5 Do not use this apparatus near water — The
appliance should not be used near water or
moisture — for example, in a wet basement or
near a swimming pool, and the like.

6 Clean only with dry cloth.

7 Do not block any ventilation openings.
Install in accordance with the manufacture’s
instructions.

8 Do not install near any heat sources such
as radiators, heat registers, stoves, or other
apparatus (including amplifiers) that produce
heat.

9 Danger of explosion if battery is incorrectly
replaced. Replace only with the same or
equivalent type.

10 Do not defeat the safety purpose of the
polarized or grounding plug. A polarized

plug has two blades with one wider than the
other. A grounding plug has two blades and a
third grounding prong. The wide blade or the
third prong is provided for your safety. If the
provided plug does not fit into your outlet,
consult an electrician for replacement of the
obsolete outlet.

Protect the power cord from being walked

on or pinched particularly at the plugs,

convenience receptacles, and at the point
where they exit from the apparatus.

12 Only use attachments/accessories specified
by the manufacturer.

13 Use only with the cart, stand, tripod, bracket,
or table specified by the manufacturer,
or sold with the apparatus. When
a cart or rack is used, use caution
when moving the cart/apparatus

combination to avoid injury from tip-over.

14 Unplug the apparatus during lightning
storms or when unused for long periods of
time.

15 Refer all servicing to qualified personnel.
Servicing is required when the apparatus has
been damaged in any way, such as power
supply cord or plug is damaged, liquid has
been spilled or objects have fallen into
the apparatus has been exposed to rain or
moisture, does not operate normally, or has
been dropped.

16 @ This equipment is a Class Il or double
insulated electrical appliance. It has been
designed in such a way that it does not
require a safety connection to electrical earth.

17 To reduce the risk of fire or electric shock, do
not expose this apparatus to rain or moisture.
The apparatus must not be exposed to
dripping or splashing and objects filled with
liquids, such as vases, must not be placed on
apparatus.

18 The mains plug is used as the disconnect
device, the disconnect device shall remain
readily operable.
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Warning

- The battery (batteries or battery pack) shall
not be exposed to excessive heat such as
sunshine, fire or the like.

- These servicing instructions are for use by
qualified service personnel only. To reduce
the risk of electric shock, do not perform



Important Safety Instructions

any servicing other than that contained in We hereby declares that this
the operating instructions unless you are product is in compliance with the
qualified to do so. essential requirements and other
- Avoid foreign bodies and liquids entering the relevant provisions of Directive
device. 2014/53/EU.
- Do not place open e.g. lit candles, on or
directly adjacent to the device. 9 Bluetooth’

- Do not use any corrosive or abrasive cleaning
agents. These could damage the surface of
the device.

- Please refer the information on exterior
bottom or rear enclosure for electrical
and safety information before installing or ¢
operating the apparatus. respective owners.

- Minimum distance around the apparatus for
sufficient ventilation is 5cm;

- The ventilation should not be impeded by
covering the ventilation openings with items
such as newspaper, table-cloths, curtains etc.

- No naked flame sources such as lighted
candles should be placed on the apparatus;

- Batteries should be recycled or disposed of as
per state and local guidelines;

- The use of apparatus in moderate or tropical
climates.

- The marking label is pasted on the bottom or
back of the equipment.

/\WARNING

DO NOT INGEST BATTERY, CHEMICAL BURN HAZARD

If you think batteries might have been
swallowed or placed inside any part of the body,
seek immediate medical attention. Keep new
and used batteries away from children. If the
battery compartment does not close securely,
stop using the product and keep it away from
children. The remote control supplied with this
product contains a coin/button cell battery. If
the coin/button cell battery is swallowed, it can
cause severe internal burns in just 2 hours and
lead to death.

Correct Disposal of this product. This
E marking indicates that this product
mmm should not be disposed with other
household wastes throughout the EU.
To prevent possible harm to the environment
or human health from uncontrolled waste
disposal, recycle it responsibly to promote
the sustainable reuse of material resources.
To return your used device, please use the
return and collection systems or contact the
retailer where the product was purchased.
They can take this product for environmental
safe recycling.

The Bluetooth® word mark and logos are
registered trademarks owned by Bluetooth SIG,
Inc. We are the licensee to use such marks. Other
trademarks and trade names are those of their




Features

Thanks for your purchase of our product. Please read through this manual before making
connections and operating this product. Retain this manual for future reference.

@ Bluetooth playback

@ AUDIO/LINE input

@FM tuner

@USB slot

@ Microphone function

@ Guitar function

.Multiple EQ sound effect mode

Package Contents

User Manual
Warranty Card

%
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Main Unit AC power cord



Product Diagram

Top View
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Product Diagram

Rear View
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Connections

Connect Power
Rear panel of the main unit
Risk of product damage!
§ ? Ensure that the power supply voltage

corresponds to the voltage printed on the back
or the underside of the unit.
-Insert the AC power cord into a mains socket .

Rear View of another Main Unit (not included)

[E— = —

RCA Stereo Audio Cable
(not included)

LINE IN/AUDIO IN

This unit has two audio input terminals. You can input the analogue stereo audio signals from
extra devices such as VCD, CD, VCR, MP3 player, etc.

Use the audio cable to connect the input terminal LINE IN/AUDIO IN on the top panel/on the
unit, press [SOURCE] button to switch to the LINE IN/AUDIO IN mode when the display screen on
the unit appear "LINE/AUDIO"



Connections

MIC Socket

£
(-
0

Insert the microphone into the microphone
socket on the top panel and adjust to a low
level using the microphone volume knob on the
top panel.

Adjust the microphone volume level to your
desired level using the microphone volume
knob on the top panel.

Now, enjoy the karaoke singing!

GUITARIN Socket

Insert the guitar cable into the guitar socket on
the top panel.
Now, enjoy yourself!



Basic Operation

Standby/ON

« When you first connect the unit to the main socket, the unit will be in STANDBY mode. The POWER
indicator will light up red.

Press the SOURCE button on the unit to switch the main unit ON / OFF.
« Disconnect the main plug from the main socket if you want to switch the unit off completely.

+ When there is no input signal from the unit more than 15 minutes, it will switch to Standby mode
automatically.

Select Modes

- Press the SOURCE button on the unit to select the play function Bluetooth ,LINE IN ,AUDIO IN,USB
A,USB B and TUNER mode.

Adjust the Volume

- Turn the VOL+/VOL- dial on the unit to adjust the volume.

Preset Equalizer

- During play, press the EQ button repeatedly to select: ROCK-JAZZ-POP-SAMBA-BALANCE

Bass settings

- Press MEGA BASS button to select BASS ON/ BASS OFF

Adjust the LED light

- Press the i‘:’:' button repeatedly to select the LED effect: LED OFF, LED1, LED2, LED 3, LED 4, LED 5,
LED 6.

LINE IN Operation

1 Ensure that the unit is connected to the TV or the other audio devices.

Press the SOURCE button on the unit to select the LINE IN mode.
Operate your audio device directly for playback features.

A wN

Press the VOL +/- button to adjust the volume to your desired level.
FM Radio Operation

Press SOURCE button repeatedly to select the tuner source. The display will show”TUNER”.

TUNING in a Station

Auto Tuning
1 Press and hold B 11 button to start auto tuning. Press =11 button again to stop the auto tuning.
2 The searched radio stations will be stored as preset stations.

Note: The search may not stop at a station with a very weak signal.

Manual Tuning

Press and hold 1 <e= or B»=1 button to start the forward or reverse scanning. The display will show
the frequency being searched. Once a station has been found, the scanning will stop automatically
to change the frequency until you find the station you want.



Bluetooth Operation

Pair Bluetooth-enabled Devices

The first time you connect your Bluetooth device to this player, you need to pair your device to this player.

Note:

- The operational range between this player and a Bluetooth device is approximately 8 meters (without
any object between the Bluetooth device and the unit).

- Before you connect a Bluetooth device to this unit, ensure you know the device’s capabilities.

Compatibility with all Bluetooth devices is not guaranteed.

Any obstacle between this unit and a Bluetooth device can reduce the operational range.

- If the signal strength is weak, your Bluetooth receiver may disconnect, but it will re-enter pairing
mode automatically.

1 Press the SOURCE on the unit to select Bluetooth mode.

2 The word “NO BT” will be shown on the display screen, the system has entered pairing mode.

3 Activate your Bluetooth device and select the search mode.“HP130" will appear on your Bluetooth.

4 Select”HP130" in the pairing list, the system is successfully connected and the word
“CONNECTED" will be shown on the display screen.

5 Begin playing music from the connected Bluetooth device.

To disconnect the Bluetooth function, you can:
- Switch to another function on the unit.

- Disable the Bluetooth function on your device.
- Pressand hold the” % ”button on the unit.

Tips:
- Enter"0000" for the password if necessary.

- If no other Bluetooth device pairs with this player in 2 minutes, the player will reconnect to the
previous connection.

- The player will also be disconnected when your device is moved beyond the operational range.
- If you want to reconnect your device to this player, place it within the operational range.

+ Ifthe device is moved beyond the operational range, when it is brought back, please check if the
device is still connected to the player.

If the connection is lost, follow the instructions above to pair your device to the player again.

Listen to Music from Bluetooth Device

If your Bluetooth device supports A2DP, play music via your device.
To pause/resume playback, press p-11

- To skip to a track, press 1= or Bp=1

. Turn the VOL+/- dial to increase or decrease the volume.
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USB Operation

USB Operation

Insert the USB device.

2 Play starts automatically. If play does not start
automatically, press »~11 button.

- To skip to the previous/next track, press the
l<</>>1 buttons on the unit.

Charging from the USB Port

The Charging <% 5V == 0.5A socket is designed for charging mobile devices(e.g. Mp3 player, mobile
phone, etc). It supplies 5V DC at a charging current up to 500mA(0.5A).

Use a USB cable (not included) to connect mobile device to Charging < 5V === 0.5A Socket of the
unit and the mobile device will start charging.

11



Troubleshooting

To keep the warranty valid, never try to repair the system yourself. If you encounter problems when using
this unit, review the following before requesting service.

No power

=

Ensure that the AC cord is properly connected.
Ensure that there is power at the AC outlet.
Press standby button on the speaker.

No sound

Increase the volume.

Press source button to select a different input source.

When using either of the Digital input, if there is no audio:

- Try setting the TV output to PCM or

- Connect directly to your Blu-ray/other source, some TVs do not pass through digital audio.

Your TV may be set to variable audio output. Confirm that the audio output setting is set to FIXED or
STANDARD, not VARIABLE. Consult your TV's user manual for more detailed informations.

If using Bluetooth, ensure that the volume on your source device is turned up and that the device is
not muted.

I hear buzzing or humming

Ensure all cables and wires are securely connected.

Connect a different source device (TV, Blu-ray player, etc) to see if the buzzing persists. If it does not,
the problem may be with the original device.

Connect your device to a different input on the speaker.

| can’t find the Bluetooth name of this unit on my Bluetooth device

Ensure the Bluetooth function is activated on your Bluetooth device.
Re-pair the unit with your Bluetooth device.

12



SPECIFICATONS

[ Model name

| HP130

Power supply

Voltage AC 100-240V ~ 50/60Hz
Power consumption 200 W
Dimensions(W x H x D) 326x953x340mm
Amplifier
[ Output power 4x 100 W RMS

Ambient conditions

In operation min. 0°C — max. +35°C / 60% relative humidity
Not in operation min. -10°C — max. +45°C/ 65% relative humidity
Radio

FM band FM 87.5 - 108 MHz.

FM antenna Permanently installed wire aerial
Connections

LINE input 3.5mm jack

Microphone input 6.3mm jack

Guitar input 6.3mm jack

AUDIO IN RCA input

AUDIO OUT RCA output

System

Frequency range 40Hz to 18KHz £3dB

Signal-to-noise >65dB

USB port USB 2.0 to 32 GB

USBA/B output Output: 5V 1A max.

Bluetooth®

| Bluetooth Version

5.0
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Hisense

SISTEM DE BOXE PENTRU PETRECERI
Model: HP130

MANUAL DE UTILIZARE

Cititi cu atentie toate instructiunile de siguranta inainte de utilizare si
pastrati acest manual de instructiuni pentru consultare ulterioara.
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Instructiuni importante de siguranta
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Unitate principala
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Conectarea la sursa de alimentare
Utilizarea mufei INTRARE LINIE/INTRARE AUDIO

Utilizarea mufei INTRARE MICROFON
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Functionarea de baza
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Depanare

12

Specificatii
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Instructiuni importante de siguranta

RISC DE ELECTROCUTARE

NU DESCHIDETI

ATENTIE: PENTRU A REDUCE RISCUL DE
ELECTROCUTARE, NU SCOATETI CAPACUL (SAU PARTEA
DIN SPATE). IN INTERIOR NU EXISTA PIESE CARE POT FI
REPARATE DE CATRE UTILIZATOR. PENTRU REPARARE,
CONSULTATI PERSONALUL CALIFICAT.

Fulgerul cu simbolul sagetii intr-un
A triunghi echilateral are rolul de a avertiza
utilizatorul asupra prezentei unor
tensiuni periculoase neizolate in
interiorul carcasei produsului, care poate
fi de o magnitudine suficienta pentru a
constitui un risc de electrocutare.

Semnul exclamérii intr-un triunghi
A echilateral are rolul de a avertiza

utilizatorul asupra prezentei unor

instructiuni importante de operare si

intretinere (service) in documentatia
care insoteste aparatul.

Siguranta

1 Cititi aceste instructiuni — Toate instructiunile
de siguranta si de utilizare trebuie citite Thainte
de utilizarea acestui produs.

2 Pastrati aceste instructiuni — Instructiunile de
siguranta si de utilizare trebuie pastrate pentru
consultarea ulterioara.

3 Acordati atentie tuturor avertismentelor — Toate
avertismentele de pe aparat si din instructiunile
de utilizare trebuie respectate.

4 Respectati toate instructiunile — Toate
instructiunile de utilizare trebuie respectate.

5 Nu utilizati acest aparat in apropierea apei —
Aparatul nu trebuie utilizat in apropierea apei
sau a umezelii — de exemplu, intr-un subsol
umed sau langa o piscina si altele asemenea.

6 Curatati numai cu o carpa uscata.

7 Nu blocati orificiile de aerisire. Instalati in
conformitate cu instructiunile producatorului.

8 Nu instalati in apropierea surselor de caldura,
cum ar fi radiatoare, calorifere, cuptoare sau
alte aparate (inclusiv amplificatoare) ce produc
caldura.

9 Pericol de explozie daca bateria este inlocuita
incorect. Inlocuiti doar cu acelasi tip sau
echivalent.

10 Nu neglijati scopul de siguranta al stecherului
polarizat sau cu impamantare. Un stecher
polarizat are doua borne, una mai lata decat
celalalta. Un stecher cu impamantare are doua
borne si un conector de impamantare. Borna
latd, sau conectorul de impamantare, este

prevazuta pentru siguranta dvs. Daca
stecherul furnizat nu se potriveste in priza,
adresati-va unui electrician pentru inlocuirea
prizei vechi.

11 Protejati cablul de alimentare pentru a nu fi
calcat sau agatat, in special in zona
prizelor, a stecherului si a iesirii din aparat.

12 Utilizati doar echipamente/accesorii
specificate de producator.

13 Utilizati doar cu suportul mobil, stativul,
trepiedul, suportul fix sau masa specificate

de producator sau vandute impreuna

cu aparatul. Atunci cand utilizati un

suport mobil sau un raft, fiti atent(a) la

deplasarea suportului impreuna cu
aparatul pentru a evita accidentele cauzate
de rasturnare.

14 Scoateti aparatul din priza in timpul
furtunilor cu fulgere sau cand nu este
utilizat pe o perioada indelungata de timp.

15 Apelati la personal calificat pentru toate
lucrarile de depanare.Depanarea este
necesara atunci cand aparatul a fost
deteriorat in orice fel, de exemplu cablul de
alimentare sau stecherul prezinta semne
de deteriorare, a fost varsat lichid sau au
cazut obiecte pe aparat, aparatul a fost
expus la ploaie sau umezeala, nu
functioneaza in mod normal, sau a cazut.

16 Acest echipament este un aparat
electric din Clasa Il sau cu izolatie dubla.
Acesta a fost proiectat in asa fel incat sa
nu necesite o conexiune de siguranta prin
mpamantare.

17 Pentru a reduce riscul de incendiu sau
electrocutare, nu expuneti acest aparat la
ploaie sau umezeala. Aparatul nu trebuie
expus la picurare sau stropire, iar pe
acesta nu trebuie asezate obiecte umplute
cu lichid, cum ar fi vazele.

18 Stecherul de alimentare este utilizat ca
dispozitiv de deconectare si trebuie sa fie
usor accesibil.

Avertizare

- Bateria (bateriile sau acumulatorul) nu
trebuie expusa la caldura excesiva, cum ar fi
soarele, focul sau altele asemenea.

- Aceste instructiuni de depanare sunt
destinate exclusiv utilizarii de catre personal
calificat. Pentru a reduce riscul de
electrocutare, nu efectuati nicio alta
depanare decét cele incluse in instructiunile
de utilizare, cu exceptia cazului cand sunteti
calificat in acest sens.



Instructiuni importante de siguranta

- Evitati patrunderea corpurilor straine si a
lichidelor in aparat.

- Nu asezati pe aparat langa acesta flacari
deschise, de exemplu lumanari aprinse.

- Nu utilizati produse de curatare corozive sau
abrazive. Acestea pot deteriora suprafata
aparatului.

- Consultati informatiile de pe partea
exterioara de jos sau din spate pentru
informatii electrice si de siguranta inainte de
a instala sau a opera aparatul.

- Distanta minima in jurul aparatului pentru o
ventilatie suficienta este de 5 cm.

- Ventilatia nu trebuie Tmpiedicata prin
acoperirea orificiilor de ventilare cu obiecte
precum ziarul, fete de masa, perdele, etc.

- Pe aparat nu trebuie puse surse deschise
de flacara, cum ar fi lumanarile aprinse.

- Bateriile trebuie reciclate sau eliminate
conform reglementarilor nationale si locale.

- Aparatul trebuie utilizat in climate moderate
sau tropicale.

- Eticheta de marcaj este lipita pe partea
inferioara sau posterioara a echipamentului.

/\ AVERTIZARE

NU iNGHITITI BATERIA, PERICOL DE
ARSURI CHIMICE

Daca credeti ca bateriile ar fi putut fi inghitite
sau introduse in oricare parte a corpului,
solicitati imediat asistenta medicala. Nu
I&sati la indemana copiilor bateriile noi si
folosite. Daca compartimentul bateriei nu se
inchide bine, nu mai folositi produsul si nu
lasati la indemana copiilor. Telecomanda
furnizata impreuna cu acest produs contine
o baterie rotunda/tip buton. In cazul in care
bateria rotundé/tip buton este inghitita, ea
poate provoca arsuri interne grave in doar 2
ore si poate duce la moarte.

Eliminarea corecta a acestui produs.
Acest marcaj indica faptul ca acest
mmm Produs nu trebuie eliminat impreuna cu

alte deseuri casnice in intreaga UE. Pentru
a preveni posibilele efecte nocive asupra
mediului sau sanatatii umane cauzate de
eliminarea necontrolata a deseurilor,
reciclati in mod responsabil pentru a
promova reutilizarea durabila a resurselor
materiale. Pentru a returna aparatul folosit,
utilizati sistemele de returnare si colectare
sau contactati distribuitorul de la care a fost
achizitionat produsul. Acesta poate lua acest
produs pentru reciclarea ecologica in
conditii de siguranta.

Prin prezenta, declaram ca acest
produs este in conformitate
cu cerintele esentiale si cu alte
prevederi relevante ale Directivei
2014/53/EU.

€ Bluetooth

Marca grafica si logo-urile Bluetooth® sunt
marci comerciale inregistrate detinute de
Bluetooth SIG, Inc. Detinem licenta pentru
utilizarea acestor marci. Alte marci comerciale
si denumiri comerciale apartin proprietarilor
respectivi.



Caracteristici

Va multumim pentru achizitionarea produsului nostru. Va rugam sa cititi acest manual inainte de
a face conexiuni si de a utiliza acest produs. Pastrati acest manual pentru consultare ulterioara.
@ Redare Bluetooth

@ Intrare AUDIO/LINE

® Tuner FM

@ Slot USB

@ Functia Microfon

@ Functia Chitara

@ Mod Efect de sunet EQ multiplu

Continutul pachetului

Manualul utilizatorului
Certificatul de garantie

&

S

Cablu de alimentare c.a.

Unitate principala



Diagrama produsului

Vedere de sus

INTRARE LINIE
A oo
MUFA MICROFON ———| SLOT USBA
INTRARE CHITARA ——| SLoTUSB B
ECRAN AFISARE
REGLARE VOLUM \
MICROFON |l\‘ ’ VOLUMUL PRINCIPAL
REDARE/PAUZA N~/ A
ANTERIOR N/ EERSA
URMATOR & ECOU MICROFON
MEGA BAS ] N PORNIRE/OPRIRE
==
D~
BLUETOOTH LUMINA
Port HP130
< - 5 Selectati diferitele moduri de iluminare
MUFA MICROFON Mufa Microfon LUMINA ale indicatorului LED
INTRARE CHITARA Mufa Intrare chitara INTRARE LINIE Mufa INTRARE LINIE
ECRAN AFISARE ECRAN AFISARE SLOTUSBA Slot USB A
REGLARE VOLUM Mériti/reduceti nivelul volumului
MICROFON microfonului SLOTUSBB Slot USB B
REDARE/PAUZA Redare/pauza redare VOLUMUL PRINCIPAL | Mariti/reduceti nivelul volumului
ANTERIOR Apasati pentru piesa anterioara SURSA Selectati o functie de redare
URMATOR Apésati pentru piesa urmatoare ECOU MICROFON Activati/dezactivati modul Microfon
MEGABAS Activati/dezactivati modul MEGA BAS EQ Mod manual egalizator
BLUETOOTH BLUETOOTH PORNIRE/OPRIRE PORNIRE/OPRIRE




Diagrama produsului

Vedere din spate

o AuDIO O o]
INTRARE AUDIO (S/D)
o % -
o o o
IESIRE AUDIO (S/D)
ANTENA FM
PRIZA DE ALIMENTARE C.A.
Port HP130
IESIRE AUDIO (S/D) lesire AUDIO (S/D) ANTENA FM Antend FM
PRIZA DE - x '

INTRARE AUDIO (S/D) | Intrare AUDIO (S/D) ALIMENTARE CA. Priza de alimentare c.a.




Conexiuni

Conectarea la sursa de alimentare

Panoul din spate al unitétii principale

Risc de deteriorare a produsului!
’% Asigurati-va ca tensiunea de alimentare
corespunde tensiunii indicate pe spatele sau
pe partea inferioara a unitatii.
- Introduceti cablul de alimentare c.a. intr-o
priza de curent.

G

Vedere din spate a unei alte unitati principale
(nu este inclusa)

)

Cablu audio stereo RCA
(nu este inclus)

INTRARE LINIE/INTRARE AUDIO

Aceasta unitate dispune de doua terminale de intrare audio. Puteti introduce semnale audio
stereo analogice de pe dispozitive suplimentare precum VCD, CD, VCR, MP3 player etc.
Utilizati cablul audio pentru a conecta terminalul INTRARE LINIE/INTRARE AUDIO de pe
panoul superior/de pe unitate; apasati butonul [SURSA] pentru a comuta la modul INTRARE
LINIE/INTRARE AUDIO atunci cand pe ecranul unitatii apare ,LINE/AUDIO” (LINIE/AUDIO).



Conexiuni

Mufa MICROFON

£
(-
0

Introduceti microfonul in mufa prevazuta
pentru microfon de pe panoul superior si
reglati la un nivel scazut cu ajutorul butonului
de volum al microfonului de pe panoul
superior.

Reglati nivelul volumului microfonului la
nivelul dorit cu ajutorul butonului de volum al
microfonului de pe panoul superior.

Acum va puteti bucura de karaoke!

Mufa INTRARE CHITARA

Introduceti cablul de chitara in mufa
prevazuta pentru chitara de pe panoul
superior.

Acum bucurati-val



Functionarea de baza

Stare de veghe/Pornit

Cand conectati unitatea pentru prima data la priza de curent, unitatea va fi in modul STARE
DE VEGHE. Indicatorul PORNIT/OPRIT se va aprinde in rosu.

Apésati butonul SOURCE (SURSA) de pe unitate pentru a porni/opri unitatea principal.
Scoateti stecherul din priza de curent daca doriti sa opriti unitatea complet.

Cand nu exista semnal de intrare de la unitate timp de mai mult de 15 minute, atunci acesta
va trece automat in modul Stare de veghe.

Selectarea modurilor

~ Apasati butonul SOURCE (SURSA) de pe unitate pentru a selecta functia de redare Bluetooth
sau modul INTRARE LINIE, INTRARE AUDIO, USB A, USB B si TUNER.

Reglarea volumului
- Rotiti selectorul VOL+/VOL- de pe unitate pentru a regla volumul.

Egalizator presetat

— In timpul redérii, apasati in mod repetat butonul EQ pentru a selecta: ROCK-JAZZ-POP-
SAMBA-BALANCE.

Setari bas

- Apasati butonul MEGA BASS (MEGA BAS) pentru a activa/dezactiva bas-ul.

Reglarea luminii LED

Ny
— Apaésati butonul 79 in mod repetat pentru a selecta efectul LED: LED dezactivat, LED 1, LED
2,LED 3, LED 4, LED 5, LED 6.

Functionarea in modul INTRARE LINIE

1 Asigurati-va ca unitatea este conectata la televizor sau la dispozitivul audio.

2 Apasati butonul SOURCE (SURSA) de pe unitate sau de pe telecomanda pentru a selecta
modul INTRARE LINIE.

3 Operati direct dispozitivul audio pentru functiile de redare.
4 Apasati butonul VOL +/- pentru a regla volumul la nivelul dorit.

Functionarea in modul radio FM

Apésati butonul SOURCE (SURSA) in mod repetat pentru a selecta sursa tunerului. Ecranul
va afigsa ,TUNER”.
Reglarea unui post
Reglare automata
1 Apasati continuu butonul » Il pentru a incepe reglarea automata. Apasati din nou butonul
» 11 pentru a opri reglarea automata.
2 Posturile de radio cautate vor fi memorate ca posturi presetate.
Observatie: Este posibil ca cautarea sa nu se opreasca la un post cu un semnal foarte slab.

Reglare manuala

Apasati continuu butonul I <= sau »®»1 pentru a incepe scanarea inainte sau inapoi.
Ecranul va afisa frecventa cautata. Dupa gasirea unui post, scanarea se va opri automat
pentru a schimba frecventa pana cand gasiti postul dorit.



Functionarea in modul Bluetooth

Asocierea dispozitivelor Bluetooth

Prima data cand va conectati dispozitivul Bluetooth la acest player, trebuie sa asociati dispozitivul

la acest player.

Observatie:

- Raza de actiune dintre acest player si un dispozitiv Bluetooth este de aproximativ 8 metri (fara
niciun obiect intre dispozitivul Bluetooth si unitate).

- Tnainte de a conecta un dispozitiv Bluetooth la aceasta unitate, asigurati-v& ca stiti care sunt
capacitatile dispozitivului.

- Compatibilitatea cu toate dispozitivele Bluetooth nu este garantata.

- Orice obstacol intre aceasta unitate si un dispozitiv Bluetooth poate reduce raza de actiune.

- Daca intensitatea semnalului este slaba, este posibil ca receptorul Bluetooth sa se
deconecteze, dar acesta va reintra automat in modul de asociere.

1 Apasati SOURCE (SURSA) pe unitate pentru a selecta modul Bluetooth.

2 Mesajul ,NO BT’ (LIPSA BT) va fi afisat pe ecran. Sistemul a intrat in modul de asociere.

3 Activati dispozitivul Bluetooth si selectati modul de cautare. ,HP130” va aparea pe dispozitivul
Bluetooth.

4 Selectati ,HP130” in lista de asociere. Sistemul este conectat cu succes si cuvantul
,»CONNECTED” (CONECTAT) va fi afisat pe ecran.

5 Tncepeti sa redati muzica de pe dispozitivul Bluetooth conectat.

Pentru a deconecta functia Bluetooth, puteti sa:
- Comutati la o alta functie a unitatii.

- Dezactivati functia Bluetooth de pe dispozitiv.

- Apasati continuu butonul ,, * ” de pe unitate.

Sfaturi:

+ Daca este necesar, introduceti ,0000” pentru parola.

- Daca niciun alt dispozitiv Bluetooth nu se asociaza cu acest player in 2 minute, playerul se va
reconecta la conexiunea anterioara.

- Player-ul va fi, de asemenea, deconectat atunci cand dispozitivul este mutat in afara razei de
actiune.

- Daca doriti sa va reconectati dispozitivul la acest player, plasati-l in raza de actiune.

- Daca dispozitivul este mutat dincolo de raza de actiune, cand este readus, verificati daca
dispozitivul este conectat in continuare la player.

- Tn cazul in care conexiunea este pierduta, urmati instructiunile de mai sus pentru a asocia din
nou dispozitivul cu player-ul.

Ascultarea de muzica de pe dispozitivul Bluetooth

Daca dispozitivul dvs. Bluetooth accepta A2DP, redati muzica prin intermediul dispozitivului dvs.
+ Pentru a intrerupe/relua redarea, apasati »11.
+ Pentru a trece la o piesa, apasati | << sau »»1.
+ Rotiti selectorul VOL+/- pentru a mari sau micsora volumul.
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Functionarea in modul USB

Functionarea in modul USB

1. Introduceti dispozitivul USB.

2. Apésati butonul 11 de pe unitate sau de
pe telecomanda pentru a selecta modul
USB dorit.

— Pentru a trece la piesa anterioarad/urmatoare,
apasati butoanele l<«/»»1 de pe unitate.

incircarea de la portul USB

Mufa de incarcare <~ 5V === 0,5 A este conceputa pentru incarcarea dispozitivelor mobile (de
ex. MP3 player, telefon mobil etc.). Aceasta furnizeaza 5 V c.c. la un curent de incarcare de
pana la 500 mA (0,5 A).

Utilizati un cablu USB (nu este inclus) pentru a conecta dispozitivul mobil la mufa de
incércare *<= 5V == 0,5 A a unitatii si dispozitivul mobil va incepe sa se incarce.
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Depanare

Pentru a pastra valabilitatea garantiei, nu incercati niciodata sa reparati singur sistemul. Daca
intampinati probleme in utilizarea acestei unitati, verificati urmatoarele puncte inainte de a solicita
service.

m Lipsa alimentare

Asigurati-va ca ati conectat corect cablul de c.a.
Asigurati-va ca exista alimentare la priza de c.a.
Apasati butonul de stare de veghe de pe boxa.

Lipsa sunet

Mariti volumul.
Apasati butoanele sursa pentru a selecta o alta sursa de intrare.

Cand utilizati oricare dintre intrarile digitale, daca nu exista semnal audio, incercati una dintre
urmatoarele modalitati:

-Tncercati sa setati iesirea televizorului la PCM sau

- Conectati direct la Blu-ray/alta sursa; unele televizoare nu trec prin sistemul audio digital.
Televizorul dvs. poate fi setat la iesire audio variabila. Confirmati ca iesirea audio este setata la
FIX sau STANDARD, nu VARIABIL. Consultati manualul de utilizare al televizorului pentru
informatii mai detaliate.

Daca utilizati Bluetooth, asigurati-va ca volumul de pe dispozitivul sursa este pornit si ca
sunetul dispozitivului nu este dezactivat.

Aud zumzet sau bazait

Asigurati-va ca toate cablurile si firele sunt conectate in siguranta.

Conectati un alt dispozitiv sursa (TV, player Blu-ray etc.) pentru a vedea daca zumzetul
persista. Daca nu, problema poate fi legata de dispozitivul original.

Conectati dispozitivul la o intrare diferita de pe boxa.

Nu pot gasi numele Bluetooth al acestei unitati pe dispozitivul meu Bluetooth

Asigurati-va ca functia Bluetooth este activata pe dispozitivul dvs. Bluetooth.
Asociati din nou unitatea cu dispozitivul Bluetooth.
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Specificatii

[ Model name

| HP130

Sursa de alimentare

Tensiune

100-240 VCA~, 50/60 Hz

Consum de energie

200 W

Dimensiuni (L x 1 x A)

326 x 953 x 340 mm

Amplificator

| Puterea de iesire

| 4x100W RMS

Conditii ambientale

Cand este in stare de functionare

min. 0°C - max. +35°C / 60% umiditate relativa

Cand nu este in stare de functionare

min. -10°C - max. +45°C / 65% umiditate relativa

Radio

Banda FM FM 87,5 — 108 MHz.
Antena FM Antena instalata permanent
Conexiuni

Intrare LINIE Mufa de 3,5 mm

Intrare Microfon

Mufa de 6,3 mm

Intrare Chitara

Mufa de 6,3 mm

INTRARE AUDIO Intrare RCA
IESIRE AUDIO lesire RCA
Sistem

Intervalul de frecventa

40 Hz panala 18 KHz +3dB

Raport semnal/zgomot

265 dB

Port USB

USB 2.0 pana la 32 GB

lesire USB A/B

lesire: 5V 1 A max.

Bluetooth®

\ Versiune Bluetooth

| 5.0
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Hisense
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